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6/2025 
Rozhodnutie Národnej banky Slovenska  

z 24. septembra 2025, 
 

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Národnej banky Slovenska č. 10/2022  
o novej generácii Transeurópskeho automatizovaného expresného systému 

hrubého vyrovnania platieb v reálnom čase (TARGET-SK)  
v znení neskorších predpisov 

 
 
Národná banka Slovenska podľa § 6 ods. 2 písm. g) zákona Národnej rady Slovenskej 

republiky č. 566/1992 Zb. o Národnej banke Slovenska v znení neskorších predpisov a podľa § 45 
ods. 1 zákona č. 492/2009 Z. z. o platobných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
rozhodla: 

 
Čl. I 

 
Rozhodnutie Národnej banky Slovenska č. 10/2022 z 20. júna 2022 o novej generácii 

Transeurópskeho automatizovaného expresného systému hrubého vyrovnania platieb v reálnom 
čase (TARGET-SK) v znení rozhodnutia NBS č. 15/2022, rozhodnutia NBS č. 9/2023 a rozhodnutia 
NBS č. 6/2024 sa mení a dopĺňa takto:  

 
1. V § 2 odsek 11 znie: 

„(11) Pobočkou sa rozumie pobočka zahraničnej banky,2) pobočka inej banky,3) 
pobočka zahraničného obchodníka s cennými papiermi,4) pobočka platobnej inštitúcie, 
zahraničná pobočka platobnej inštitúcie, pobočka inštitúcie elektronických peňazí alebo 
zahraničná pobočka inštitúcie elektronických peňazí.4a)“. 
 
Poznámka pod čiarou k odkazu 4a znie: 
„4a) § 2 ods. 21 a 22 zákona č. 492/2009 Z. z. o platobných službách a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov.“. 
 
2. V § 2 ods. 16 sa za slová „na storno“ vkladá čiarka a slová „príkazom na úhradu TIPS OLO“. 

 
3. V § 2 ods. 26 sa slová „Národná centrálna banka eurozóny“ nahrádzajú slovami „Národnou 

centrálnou bankou eurozóny“. 
 

4. V § 2 odsek 32 znie: 
„(32) Stranou, ktorá zadáva príkaz sa rozumie subjekt, ktorý bol určený za stranu, 

ktorá zadáva príkaz majiteľom TIPS DCA účtu alebo majiteľom technického účtu TIPS AS 
a ktorý môže v mene takéhoto majiteľa účtu alebo dostupnej strany takéhoto majiteľa účtu 
posielať príkazy na okamžitú platbu, príkazy na prevod likvidity alebo príkazy na úhradu 
TIPS OLO alebo prijímať príkazy na okamžitú platbu, príkazy na prevod likvidity 
alebo príkazy na úhradu TIPS OLO.“. 
 

5. V § 2 ods. 46 sa za slová „na okamžitú platbu“ vkladá čiarka a slová „príkazom na úhradu 
TIPS OLO“. 
 

6. § 2 sa dopĺňa odsekmi 65 až 67, ktoré znejú: 
„(65) Úverom pre centrálne protistrany sa rozumie úver zriadený na účely 

poskytovania jednodňového úveru oprávneným centrálnym protistranám podľa § 36 ods. 6 
a § 38a ods. 2, ak za extrémnych trhových podmienok centrálna protistrana trpí nedostatkom 
likvidity. 
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(66) Oprávnenou centrálnou protistranou sa rozumie centrálna protistrana 

so sídlom v eurozóne, ktorá spĺňa požiadavky na prístup k úveru pre centrálne protistrany. 
 

(67) Príkazom na úhradu TIPS OLO sa rozumie príkaz na úhradu pozostávajúci 
z viacerých častí, z ktorých jedna je vyrovnaná v TIPS a zostávajúca časť je vyrovnaná v inom 
systéme alebo inej mene.“. 
 

7. V § 3 sa za odsek 2 vkladá nový odsek 3, ktorý znie: 
„(3) TARGET umožňuje posielať alebo prijímať okamžité platby spojené s menovou 

konverziou do interoperabilných oprávnených platobných systémov v iných menách, 
ktoré fungujú v peniazoch centrálnej banky a používajú platformu TIPS. Oprávnenými 
platobnými systémami v iných menách sa rozumejú platobné systémy, ktoré vlastnia alebo 
prevádzkujú centrálne banky, ktoré podpísali dohodu o účasti meny s centrálnymi bankami 
Eurosystému, na základe ktorej môžu používať platformu TIPS ako technický základ na 
vyrovnanie okamžitých platieb.“. 
 
Doterajšie odseky 3 až 5 sa označujú ako odseky 4 až 6. 
 

8. V § 4 sa odsek 3 dopĺňa písmenom f), ktoré znie: 
„f) nebankových poskytovateľov platobných služieb podľa osobitného predpisu15a) 

so sídlom v Európskej únii alebo v Európskom hospodárskom priestore vrátane 
ich pobočiek so sídlom v Európskej únii alebo v Európskom hospodárskom priestore.“. 

 
Poznámka pod čiarou k odkazu 15a znie: 
„15a) Čl. 1 ods. 3 rozhodnutia Európskej centrálnej banky (EÚ) 2025/222 z 27. januára 2025 

o prístupe nebankových poskytovateľov platobných služieb k platobným systémom 
prevádzkovaným centrálnymi bankami Eurosystému a k účtom v týchto bankách 
(ECB/2025/2) (Ú. v. ES L222, 6.2.2025) v platnom znení.“. 

 
9. V § 5 sa odsek 1 dopĺňa písmenom h), ktoré znie: 

„h) dodržiavať podmienky podľa osobitného predpisu15b) a postupy podľa osobitného 
predpisu,15c) ak je žiadateľom subjekt podľa § 4 ods. 3 písm. f).“. 

 
Poznámky pod čiarou k odkazom 15b a 15c znejú: 
„15b) § 64 ods. 4 písm. g), m) a z) a § 82 ods. 4 písm. j), g) a o) zákona č. 492/2009 Z. z. v znení 

neskorších predpisov.  
15c) § 48 ods. 3 zákona č. 492/2009 Z. z. v znení zákona č. 334/2024 Z. z.“.  
 

10. V § 5 sa odsek 2 dopĺňa písmenom f), ktoré znie: 
„f) stanovisko vydané príslušným vnútroštátnym orgánom alebo podpísané vyhlásenie 

schválené príslušným riadiacim orgánom subjektu podľa § 4 ods. 3 písm. f) potvrdzujúce 
dodržiavanie podmienok podľa osobitného predpisu15b) a postupov podľa osobitného 
predpisu,15c) ak je žiadateľom subjekt podľa § 4 ods. 3 písm. f).“. 

 
11. § 10 sa dopĺňa odsekom 7, ktorý znie: 

„(7) Účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) predkladá Národnej banke Slovenska raz 
za rok podpísané vyhlásenie schválené príslušným riadiacim orgánom účastníka podľa § 4 
ods. 3 písm. f) potvrdzujúce nepretržité dodržiavanie podmienok podľa osobitného 
predpisu,15b) postupov podľa osobitného predpisu15c) a požiadaviek na implementáciu 
primeraných bezpečnostných kontrolných mechanizmov na ochranu svojich systémov 
pred neoprávneným prístupom a použitím podľa § 20 ods. 1; Národná banka Slovenska 
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je oprávnená overiť informácie uvedené v takomto vyhlásení a požiadať účastníka podľa § 4 
ods. 3 písm. f) o akúkoľvek dokumentáciu, ktorú odôvodnene považuje za potrebnú.“. 

 
12. Za § 13 sa vkladá § 13a, ktorý vrátane nadpisu znie: 

 
„§ 13a 

Horné hranice výšky peňažných prostriedkov na účtoch účastníkov podľa § 4 ods. 3 
písm. f) a sankcie za ich prekročenie 

 
(1) Celkový objem peňažných prostriedkov, ktoré účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) 

drží na konci pracovného dňa na všetkých účtoch vedených v Národnej banke Slovenska, 
nesmie prekročiť hornú hranicu výšky peňažných prostriedkov vypočítanú podľa odseku 2. 
Peňažné prostriedky podľa prvej vety nezahŕňajú peňažné prostriedky, ktoré účastník podľa 
§ 4 ods. 3 písm. f) drží na účtoch vedených na účely postupu vyrovnania RTGS AS - D (§ 86) 
alebo postupu vyrovnania TIPS AS.  
 

(2) Horná hranica výšky peňažných prostriedkov podľa odseku 1 sa vypočíta takto: 
a) horná hranica výšky peňažných prostriedkov je dvojnásobok najvyššej hodnoty 

vyrovnaných odchádzajúcich príkazov na prevod peňažných prostriedkov účastníka 
podľa § 4 ods. 3 písm. f) v ktorýkoľvek pracovný deň počas predchádzajúcich 
12 kalendárnych mesiacov, vrátane prevodných príkazov pridruženého systému, okrem 
prevodov likvidity, ak účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) vykonával činnosť počas 
12 mesiacov pred podaním žiadosti podľa § 5; účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) zahrnie 
podrobný výpočet takejto hornej hranice výšky peňažných prostriedkov do žiadosti 
podľa § 5, 

b) horná hranica výšky peňažných prostriedkov je dvojnásobok očakávanej celkovej 
najvyššej hodnoty odchádzajúcich príkazov na prevod peňažných prostriedkov 
účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f), vrátane prevodných príkazov pridruženého systému, 
okrem prevodov likvidity, ak účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) nevykonával činnosť 
počas 12 mesiacov pred podaním žiadosti podľa § 5; účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) 
zahrnie podrobný výpočet takejto hornej hranice výšky peňažných prostriedkov 
do žiadosti podľa § 5, 

c) Národná banka Slovenska v prvých 12 mesiacoch nasledujúcich po otvorení prvého 
aktívneho účtu účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f) v TARGET-SK prepočíta každý mesiac 
počas prvého štvrťroka a následne každý štvrťrok hornú hranicu výšky peňažných 
prostriedkov pre účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f) s použitím skutočnej najvyššej 
hodnoty vyrovnaných odchádzajúcich príkazov na prevod peňažných prostriedkov, 
vrátane prevodných príkazov pridruženého systému, okrem prevodov likvidity; 
táto prepočítaná horná hranica výšky peňažných prostriedkov sa uplatňuje 
od nasledujúceho pracovného dňa po tom, ako Národná banka Slovenska oznámi 
prepočet dotknutému účastníkovi až do ďalšieho prepočtu,  

d) Národná banka Slovenska po uplynutí prvých 12 mesiacov nasledujúcich po otvorení 
prvého aktívneho účtu účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f) v TARGET-SK prepočíta hornú 
hranicu výšky peňažných prostriedkov pre účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f) raz ročne 
s použitím skutočnej celkovej najvyššej hodnoty všetkých odchádzajúcich príkazov 
na prevod peňažných prostriedkov účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f), vrátane 
prevodných príkazov pridruženého systému, okrem prevodov likvidity, počas 
predchádzajúcich 12 mesiacov a výšky hornej hranice peňažných prostriedkov podľa 
písmen a) a b),  

e) Národná banka Slovenska môže prepočítať hornú hranicu výšky peňažných 
prostriedkov podľa písmena b), ak očakáva bezprostrednú významnú zmenu 
v hodnotách vyrovnania účastníka podľa § 4 ods. 3 písm. f) alebo už k takejto významnej 
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zmene došlo, pričom by táto významná zmena mohla spôsobiť nedodržanie príslušnej 
hornej hranice výšky peňažných prostriedkov. 

 
(3) Účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) musí bezodkladne znížiť objem peňažných 

prostriedkov na účtoch, ak celkový objem peňažných prostriedkov na jeho účtoch prekročí 
hornú hranicu výšky peňažných prostriedkov vypočítanú podľa odseku 2; ak takéto zníženie 
nie je možné z dôvodu prichádzajúcej platby krátko pred koncom pracovného dňa, zníženie 
uskutoční bez zbytočného odkladu po začiatku nasledujúceho pracovného dňa.  

 
(4) Účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f), ktorý je priamym účastníkom platobného 

systému, ktorý je pridruženým systémom a ktorý používa postup vyrovnania RTGS AS - D 
(§ 86) alebo postup vyrovnania TIPS AS musí raz mesačne oznámiť Národnej banke 
Slovenska najvyššie denné jednodňové zostatky a priemerné denné jednodňové zostatky 
na príslušných technických účtoch pridruženého systému a najvyššie denné sumy 
a priemerné denné sumy týkajúce sa záväzkov z vyrovnania, ktoré sú spracované 
v pridruženom systéme.  

 
(5) Ak účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) nesplní požiadavky podľa odsekov 1 až 3, 

Národná banka Slovenska mu uloží sankčný poplatok vo výške 0,03 % z celkovej sumy 
presahujúcej hornú hranicu výšky peňažných prostriedkov, ktorú účastník drží na konci 
pracovného dňa v TARGET a dodatočný sankčný poplatok vo výške 1 000 EUR denne 
za každý deň nesplnenia požiadaviek podľa odsekov 1 až 3. 

 
(6) Účty podľa odseku 1 a metódy výpočtu hornej hranice výšky peňažných 

prostriedkov podľa odseku 2 sa preskúmajú podľa osobitného predpisu.19d)“. 
 

Poznámka pod čiarou k odkazu 19d znie: 
„19d) Čl. 4 ods. 7 rozhodnutia (EÚ) 2025/222 v platnom znení.“. 

 
13. V § 18 ods. 1 písm. b) sa za slová „na okamžitú platbu“ vkladajú slová „a príkazov na úhradu 

TIPS OLO“. 
 
14. V § 21 sa za slová „keď bol prijatý“ vkladajú slová „alebo nemôže byť zadaný“. 
 
15. § 25 sa dopĺňa odsekmi 6 a 7, ktoré znejú: 

„(6) Ak účastník podľa § 4 ods. 3 písm. f) nenapraví závažné nedodržanie 
požiadaviek podľa § 13a, Národná banka Slovenska môže ukončiť jeho účasť 
v TARGET⎯SK podľa odseku 2 písm. b) alebo písm. c) s jednomesačnou výpovednou dobou 
a uložiť mu dodatočný jednorazový sankčný poplatok vo výške 1 000 EUR za každý zrušený 
účet. Za závažné nedodržanie požiadaviek podľa § 13a sa považuje najmä  
a) systematické alebo opakované porušovanie hornej hranice výšky peňažných 

prostriedkov vrátane prípadov porušenia zahŕňajúcich sumu, ktorá významne presahuje 
hornú hranicu výšku peňažných prostriedkov, 

b) nesplnenie povinnosti znížiť objem peňažných prostriedkov podľa § 13a ods. 3,  
c) nedodržanie oznamovacej povinnosti podľa § 13a ods. 4.  

 
(7) Národná banka Slovenska môže ukončiť účasť účastníka podľa § 4 ods. 3 

písm. f) v TARGET-SK podľa odseku 2 písm. b) alebo písm. c), aj ak tento účastník nespĺňa 
podmienky podľa osobitného predpisu,15b) postupy podľa osobitného predpisu15c) 
a požiadavky na implementáciu primeraných bezpečnostných kontrolných mechanizmov 
na ochranu svojich systémov pred neoprávneným prístupom a použitím podľa § 20 ods. 1; 
pre takéhoto účastníka sa uplatňuje jednomesačná výpovedná doba.“. 
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16. V § 27 ods. 1 sa za slová „pridružený systém,“ vkladajú slová „ktorý nie je oprávnenou 

centrálnou protistranou a“. 
 

17. V § 27 ods. 2 sa slová „takýchto operácií“ nahrádzajú slovami „operácií menovej politiky 
podľa osobitného predpisu21) a iných operácií s Národnou bankou Slovenska“. 
 

18. V § 27 sa odsek 3 dopĺňa písmenom c), ktoré znie: 
„c) poskytovanie jednodňového úveru oprávneným centrálnym protistranám 

prostredníctvom úveru pre centrálne protistrany.“. 
 

19. V § 36 odsek 6 znie: 
„(6) Národná banka Slovenska môže umožniť prístup k jednodňovým úverom 

oprávnenej centrálnej protistrane24) podľa osobitných predpisov,25) ktorá v danom čase 
a) je oprávnená konať ako centrálna protistrana v súlade s osobitnými predpismi,26) 
b) je oprávneným subjektom podľa odseku 2 písm. d), 
c) má sídlo v eurozóne, 
d) má prístup k vnútrodennému úveru, 
e) dodržiava požiadavky týkajúce sa záruk finančného zdravia podľa osobitného 

predpisu,26a)  
f) spĺňa požiadavky týkajúce sa záruk spoľahlivého riadenia rizika likvidity podľa 

osobitného predpisu.26b)“. 
 
Poznámky pod čiarou k odkazom 26 až 26b znejú: 
„26) Napr. nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 v platnom znení. 
26a) Čl. 2 rozhodnutia Európskej centrálnej banky (EÚ) 2025/1734 z 31. júla 2025 o zárukách 

v súvislosti s prístupom centrálnych zmluvných strán k jednodňovým úverom 
Eurosystému v TARGET (ECB/2025/29) (Ú. v. EÚ L, 2025/1734, 13.8.2025). 

26b) Čl. 3 rozhodnutia (EÚ) 2025/1734.“. 
 

20. V § 36 sa vypúšťajú odseky 7 a 8. 
 

21. V § 37 prvá veta znie: 
„Vnútrodenný úver a prístup k úveru pre centrálne protistrany musia byť zabezpečené 
akceptovateľnou zábezpekou.“. 
 

22. Za § 38 sa vkladá § 38a, ktorý vrátane nadpisu znie: 
 

„§ 38a 
Postup pre poskytnutie úveru pre centrálne protistrany 

 
(1) Úrokovou sadzbou pre úver pre centrálne protistrany je úroková sadzba 

pre jednodňové refinančné operácie. 
 
(2) Ak oprávnená centrálna protistrana, ktorá nie je akceptovateľnou zmluvnou 

stranou pre operácie menovej politiky Eurosystému a ktorá nemá prístup k jednodňovým 
refinančným operáciám, nesplatí vnútrodenný úver na konci pracovného dňa TARGET, 
považuje sa to automaticky za žiadosť tejto oprávnenej centrálnej protistrany o prístup 
k úveru pre centrálne protistrany; ak táto oprávnená centrálna protistrana majiteľom viac 
ako jedného MCA účtu a jedného alebo viacerých DCA účtov, akýkoľvek zostatok na konci 
pracovného dňa TARGET na týchto účtoch sa zohľadní na účely výpočtu sumy, v ktorej táto 
centrálna protistrana využije úver pre centrálne protistrany, čoho dôsledkom nie je 
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ekvivalentné uvoľnenie aktív vopred uložených ako zábezpeka pre nesplatený vnútrodenný 
úver. 

 
(3) Ak centrálna protistrana podľa odseku 2 nesplatí jednodňový úver, Národná 

banka Slovenska jej uloží sankciu vo forme sankčného úroku 
a) vypočítaného vo výške 5 percentuálnych bodov nad úrokovou sadzbou pre jednodňové 

refinančné operácie zo sumy tohto debetného zostatku, ak oprávnená centrálna 
protistrana nesplatí jednodňový úver po prvýkrát počas akéhokoľvek 
dvanásťmesačného obdobia, 

b) podľa písmena a) zvýšenú o ďalších 2,5 percentuálnych bodov vždy, keď sa takýto 
debetný zostatok vyskytne počas rovnakého dvanásťmesačného obdobia, ak oprávnená 
centrálna protistrana nesplatí jednodňový úver opakovane počas rovnakého 
dvanásťmesačného obdobia. 

 
(4) Rada guvernérov môže rozhodnúť o odpustení alebo znížení sankcie podľa 

odseku 3, ak je nesplatenie jednodňového úveru oprávnenou centrálnou protistranou 
spôsobené vyššou mocou alebo technickou nefunkčnosťou TARGET. 

 
(5) Národná banka Slovenska môže poskytnúť ECB a príslušným vnútroštátnym 

orgánom informácie o výške vnútrodenného úveru a jednodňového úveru poskytnutého 
oprávnenej centrálnej protistrane.“. 

 
23. V § 39 ods. 1 sa vypúšťa písmeno e). 
 
24. V § 39 sa za odsek 1 vkladá nový odsek 2, ktorý znie: 

„(2) Národná banka Slovenska obmedzí, pozastaví alebo ukončí prístup 
k vnútrodennému úveru, ak bol obmedzený, pozastavený alebo ukončený prístup 
a) účastníka k operáciám menovej politiky Eurosystému ako zmluvnej strane, 
b) oprávnenej centrálnej protistrany k úveru pre centrálne protistrany.“. 
 
Doterajšie odseky 2 až 5 sa označujú ako odseky 3 až 6. 
 

25. V § 39 ods. 5 sa slová „podľa odseku 3“ nahrádzajú slovami „podľa odseku 4“. 
 
26. V § 68 odsek 1 znie: 

„(1) Autokolateralizácia musí byť zabezpečená akceptovateľnou zábezpekou podľa 
osobitného predpisu.27a)“. 

 
Poznámka pod čiarou k odkazu 27a znie: 
„27a) § 8 ods. 3 rozhodnutia NBS č. 3/2025 z 9. mája 2025 o riadení zábezpeky v úverových 

operáciách Eurosystému v Slovenskej republike.“. 
 
27. § 71 sa dopĺňa odsekom 3, ktorý znie: 

„(3) Ak majiteľ TIPS DCA účtu využije možnosť prijímať príkazy na úhradu 
TIPS OLO, oznámi to Národnej banke Slovenska.“. 

 
28. V § 73 ods. 1 sa za slová „viaceré dostupné strany“ vkladajú slová „a oznámi Národnej banke 

Slovenska, ak určená dostupná strana prijíma príkazy na úhradu TIPS OLO“. 
 
29. V § 74 sa odsek 1 dopĺňa písmenom f), ktoré znie: 

„f) príkazy na úhradu TIPS OLO.“. 
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30. V § 76 odseky 3 a 5 znejú: 
„(3) Po prijatí príkazu na okamžitú platbu alebo príkazu na úhradu TIPS OLO podľa 

§ 17 TARGET-SK skontroluje, či sú na TIPS DCA účte platiteľa k dispozícii dostatočné peňažné 
prostriedky na vykonanie vyrovnania. Ak dostatočné peňažné prostriedky  
a) nie sú k dispozícii, príkaz na okamžitú platbu alebo príkaz na úhradu TIPS OLO 

sa odmietne, 
b) sú k dispozícii, zodpovedajúca suma sa rezervuje, kým sa čaká na odpoveď príjemcu 

platby; v prípade prijatia príkazu na okamžitú platbu alebo príkazu na úhradu TIPS OLO 
príjemcom platby, sa príkaz vyrovná a rezervácia zodpovedajúcej sumy sa automaticky 
zruší, v prípade odmietnutia príkazu na okamžitú platbu alebo príkazu na úhradu 
TIPS OLO príjemcom platby alebo v prípade neposkytnutia včasnej odpovede v zmysle 
systému SCT Inst pri príkaze na okamžitú platbu a v zmysle podrobných funkčných 
užívateľských špecifikácií TIPS pri príkazoch na úhradu TIPS OLO sa príkaz na okamžitú 
platbu alebo príkaz na úhradu TIPS OLO odmietne a automaticky sa zruší rezervácia 
zodpovedajúcej sumy. 

 
(5) Národná banka Slovenska odmietne príkaz na okamžitú platbu alebo príkaz 

na úhradu TIPS OLO, ak suma príkazu na okamžitú platbu alebo suma príkazu na úhradu 
TIPS OLO presiahne stanovený kreditný informatívny zostatok.“. 

 
31. V § 78 odsek 1 znie: 

„(1) Adresár TIPS je zoznam kódov BIC, ktorý sa používa na účely nasmerovania 
informácií a obsahuje kódy BIC majiteľov TIPS DCA účtov a dostupných strán. Adresár TIPS 
obsahuje pre každý kód BIC informácie o tom, či majiteľ TIPS DCA účtu alebo dostupná strana 
prijíma príkazy na úhradu TIPS OLO.“. 

 
32. V § 80 ods. 4 sa za slová „na okamžitú platbu“ vkladajú slová „a príkazy na úhradu TIPS OLO“. 
 
33. Za § 80 sa vkladá § 80a, ktorý vrátane nadpisu znie: 

 
„§ 80a 

Vysielané správy 
 
(1) Majitelia TIPS DCA účtov môžu používať funkciu vysielanej správy, 

ktorú poskytuje TIPS a ktorá umožňuje majiteľom TIPS DCA účtov poslať správu majiteľom 
TIPS DCA účtov a majiteľom technických účtov TIPS AS v týchto kategóriách: 
a) okamžitý začiatok odstávky, 
b) okamžitý koniec odstávky,  
c) plánovaná odstávka. 
 

(2) Majitelia TIPS DCA účtov nesmú posielať správy s voľným textom alebo správy 
o platobnej neschopnosti. Majitelia TIPS DCA účtov, ktorí využívajú funkciu vysielania správ, 
nesú výlučnú zodpovednosť za obsah nimi vysielaných správ.“. 

 
34. V § 91 odseky 1 a 5 znejú: 

„(1) Národná banka Slovenska môže na žiadosť pridruženého systému, 
ktorý vyrovnáva okamžité platby v súlade so systémom SCT Inst, príkazy na úhradu TIPS OLO 
alebo platby blízke okamžitej platbe vo svojich vlastných účtovných knihách, otvoriť a viesť 
jeden alebo viacero technických účtov TIPS AS. Ak majiteľ technického účtu TIPS AS využije 
možnosť prijímať príkazy na úhradu TIPS OLO, oznámi to Národnej banke Slovenska. 
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(5) Pridružený systém môže poslať príkazy na okamžitú platbu a kladné odpovede 
na storno ktorémukoľvek majiteľovi TIPS DCA účtu alebo majiteľovi technického účtu 
TIPS AS a môže zaslať príkazy na úhradu TIPS OLO ktorémukoľvek majiteľovi TIPS DCA účtu 
alebo majiteľovi technického účtu TIPS AS, ktorý sa rozhodol ich prijímať.“. 

 
35. § 91 sa dopĺňa odsekom 6, ktorý znie: 

„(6) Pridružený systém môže prijať a spracovať príkazy na okamžitú platbu, 
žiadosti o storno a kladné odpovede na storno od ktoréhokoľvek majiteľa TIPS DCA účtu 
alebo majiteľa technického účtu TIPS AS. Ak pridružený systém oznámil Národnej banke 
Slovenska využitie svojej možnosti podľa odseku 1, prijme príkazy na úhradu TIPS OLO 
od ktoréhokoľvek majiteľa TIPS DCA účtu alebo majiteľa technického účtu TIPS AS, ktorý sa 
rozhodol ich zaslať.“. 

 
36. V § 94 odsek 3 znie: 

„(3) Po prijatí príkazu na okamžitú platbu alebo príkazu na úhradu TIPS OLO podľa 
§ 17 ods. 1 TARGET-SK skontroluje, či sú na technickom účte TIPS AS platiteľa k dispozícii 
dostatočné peňažné prostriedky na vykonanie vyrovnania. Ak dostatočné peňažné 
prostriedky  
a) nie sú k dispozícii, príkaz na okamžitú platbu alebo príkaz na úhradu TIPS OLO 

sa odmietne, 
b) sú k dispozícii, zodpovedajúca suma sa rezervuje, kým sa čaká na odpoveď príjemcu 

platby; v prípade prijatia príjemcom platby, sa príkaz na okamžitú platbu vyrovná 
a rezervácia zodpovedajúcej sumy sa automaticky zruší, v prípade odmietnutia príkazu 
na okamžitú platbu alebo príkazu na úhradu TIPS OLO príjemcom platby alebo v prípade 
neposkytnutia včasnej odpovede v zmysle systému SCT Inst pri príkaze na okamžitú 
platbu a v zmysle podrobných funkčných užívateľských špecifikácií TIPS pri príkazoch 
na úhradu TIPS OLO sa príkaz na okamžitú platbu alebo príkaz na úhradu TIPS OLO 
odmietne a automaticky sa zruší rezervácia zodpovedajúcej sumy.“. 

 
37. V § 94 ods. 5 sa za slová „príkazy na okamžitú platbu“ vkladajú slová „alebo príkazy na úhradu 

TIPS OLO“ a za slová „príkazu na okamžitú platbu“ sa vkladajú slová „alebo príkazu na úhradu 
TIPS OLO“. 

 
38. V § 95 ods. 2 sa za slová „okamžitú platbu“ vkladajú slová „alebo príkazu na úhradu 

TIPS OLO“. 
 
39. § 98 sa dopĺňa písmenom d), ktoré znie: 

„d) príkazy na úhradu TIPS OLO.“. 
 
40. V § 101 ods. 4 sa za slová „okamžitú platbu“ vkladajú slová „alebo príkazy na úhradu 

TIPS OLO“. 
 
41. Za § 101 sa vkladá § 101a, ktorý znie: 

 
„§ 101a 

 
(1) Majitelia technických účtov TIPS AS môžu používať funkciu vysielanej správy 

podľa § 80a, ktorú poskytuje TIPS a ktorá umožňuje majiteľom technických účtov TIPS AS 
poslať správu majiteľom TIPS DCA účtov a majiteľom technických účtov TIPS AS v týchto 
kategóriách: 
a) okamžitý začiatok odstávky, 
b) okamžitý koniec odstávky,  
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c) plánovaná odstávka. 
 

(2) Majitelia technických účtov TIPS AS nesmú posielať správy s voľným textom 
alebo správy o platobnej neschopnosti. Majitelia technických účtov TIPS AS, ktorí využívajú 
funkciu vysielania správ, nesú výlučnú zodpovednosť za obsah nimi vysielaných správ.“. 
 

42. V prílohe č. 1 sa bod 4 dopĺňa odsekom 5, ktorý znie: 
„(5) Pre príkazy na úhradu TIPS OLO sa používajú tieto dodatočné podtypy správ: 

Typ správy Opis 
pacs.002.001.03 FIToFIPayment Status Report 
pacs.008.001.08 FIToFICustomerCreditTransfer 
pacs.028.001.03 FIToFIPaymentStatusRequest 

Správy týkajúce sa príkazov na úhradu TIPS OLO budú v protokole výmeny správ 
identifikované príponou XCY.“. 

 
43. V prílohe č. 1 bod 6 sa za slová „okamžitú platbu“ vkladá čiarka a slová „príkaz na úhradu 

TIPS OLO“. 
 
44. V prílohe č. 4 bod 2.3 sa odsek 3 dopĺňa písmenom c), ktoré znie: 

„c) platby uskutočnené pokladničnými správami ústredných alebo regionálnych vlád 
členských štátov alebo v ich prospech na účely zabránenia transformácii 
z vnútrodenného úveru na jednodňový úver.“. 

 
45. V prílohe č. 6 bod 6 písm. a) sa za slová „dostupná strana v TIPS“ vkladá čiarka a slová „a ktorý 

je určený na používanie majiteľom TIPS DCA účtu“ sa nahrádzajú slovami „ktorú majiteľ 
TIPS DCA účtu určil na používanie tohto TIPS DCA účtu“. 

 
46. V prílohe č. 6 bod 6 písm. c) sa za slová „za každý príkaz na okamžitú platbu“ vkladá čiarka 

a slová „príkaz na úhradu TIPS OLO“ a za slová „či sa príkaz na okamžitú platbu“ sa vkladá 
čiarka a slová „príkaz na úhradu TIPS OLO“. 

 
47. V prílohe č. 6 bod 7 ods. 1 písm. c) sa za slová „za každý príkaz na okamžitú platbu“ vkladá 

čiarka a slová „príkaz na úhradu TIPS OLO“ a za slová „či sa príkaz na okamžitú platbu“ 
sa vkladá čiarka a slová „príkaz na úhradu TIPS OLO“. 

 
Čl. II 

 
Vo Vestníku Národnej banky Slovenska sa vyhlási úplné znenie rozhodnutia Národnej 

banky Slovenska č. 10/2022 z 20. júna 2022 o novej generácii Transeurópskeho 
automatizovaného expresného systému hrubého vyrovnania platieb v reálnom čase (TARGET-SK) 
ako vyplýva zo zmien a doplnení vykonaných rozhodnutím NBS č. 15/2022, rozhodnutím NBS 
č. 9/2023, rozhodnutím NBS č. 6/2024 a týmto rozhodnutím Národnej banky Slovenska. 

 
Čl. III 

 
Toto rozhodnutie NBS nadobúda účinnosť 6. októbra 2025. 

 
Peter Kažimír v. r. 

guvernér 
 
 
Vydávajúci útvar: odbor platobných systémov
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